
ZBérleteszxxiiet
Debreezen, vasárnap, 

clcfe ■ CUL t  íkmm 3órai kezdet "el mérsékelt tielyárakkal:
gW  Itt előszói*:

János vitéz
Rege énekkel és tánczokkal 4 felvonásban. 1 nyílt változással. Petőfi kőkeménye után irta: Gaál Mózes. Rendező: Polgár Sándor.?

Első felvonás „A falu árvái

Bérletszümet
1 ( | é v i  n o v e m b e r  h ó  5 - é n :

J E s r A c í  9ri|a ö r s i  k e z d e t t e l  r e n d e s  h e l y  á r a k k a l :

Kukoricát János, juhászbojtár 
Iluska, árvaleány —• — — •
Kukacz Matyi, kanászgyerek 
Gazda ember, János nevelőapja 
Kató néne, a felesége — —
A mostoha — — — —
A „Világfájának* tündére — ■

Személyek:
— Árkossy Vilmos.
— Szabó Irma.
— Fóti Frida.
— Vadász Lajos
— Arday Ida.
— Sz. Gárdonyi Teréz.
— Markovics Margit.

Második felvonás „János vitéz tettei". Személyek:
Napország királya— — — —
A „Csillagszemü* királyleány —
Hopmester, Napország királyánál 
Kukoricza János, vitéz - — —
Kukacz Matyi, huszár — —
Inas, Napország királyánál — —
Első i  — —

— — __ Deésy Alfréd.
— — — Körösmezey Margit.
— — — Sarkadi Vilmos.
— — — Árkossy Vilmos.
— — — Fóthy Frida.
— — — Gajdzsinszky Pál.
— — — Zajongi.

Második | kengyelfutó — — — — — — Gazdácska Lajos.
Harmadik \  — — — — — — Mészáros.

Udvari népség. Férfiak. Nők. Huszárok. Udvari lakájok.

Harmadik felvonás „A h ű s é g  rózsája". Személyek:
Gazda em ber— — — — — — — — — Vadász Lajos.
Kató néne — Ardai Ida.
János vitéz — — _  _  — — — _  _  Árkossy Vilmos.
Matyi, huszár— — — —■ — — — — — Fóti Frida.
A „Virágfájának* tündére — — — — — — Markovics Margit
A mostoha —  — — _ _ _ _ _  — — — S*. Gárdonyi Teréz.
Első j  — — — — — — Magda Eszti.
Második [ falusi leány — — — — — — Ardai Vilma.
Harmadik j — — — — — — G. Kertész Kata.

Negyedik
Ötödik
Hatodik
Első
Második

\
falusi leány

boszorkány

Kardos Tusi. 
Váradi Józsa. 
Konta Terus. 
Vadászná Júlia. 
Kállai Hermin.

Negyedik felvonás „A sötétség országában". Személyek:
János vitéz — — — — — — — —. _  Árkossy Vilmos.
Matyi, huszár — — — — — — — — — Fóti Frida.
Garaboncziás diák— — — — — — — — Szabó Gyula.
Első í -- — — — — — — Juhay József.
Második ( , — -  — — — — — Nagy Jóska.
Harmadik l  mano — — — _  — — _  Kiss József.
Negyedik ) — — — — — — — Ungvári Vilmos.

Nyilt változás „A tündér országban". Személyek: 
_  ... — — — — Polgár Ilona.Tündérország királynéja 

A „Világfa* tündére -  
Iluska, mint tündér 
János vitéz — — -
Matyi, huszár— — - 
Első 
Második 
Harmadik 
Negyedik 
Ötödik 
Hatodik 
Hetedik 
Nyolczadik 
Első 
Második

virágtündér

tünd§r vezér

Markovics Margit: 
Szabó Irma 
Árkossy Vilmos. 
Fóti Frida.
Konta Terus 
Magda Eszti 
Szabó Mariska. 
Ardai Vilma.
G. Kertész Kata. 
Kállai Hermin. 
Dinyésy Juliska. 
Salgó Anna.
Per ez el Karola. 
Perczel Rózsi.

A  darabban előforduló tánezokat lejtik:
1. Kanász tánezot -
2. Toborzó tánezot

— Fóti Frida.
— A férfi kar.

3. Tündér tánezot A női kar.

Az összes „Soló“ tánezokat lejtik a Perczel nővérek.

J L  t é L n c z o l c a t  b e t a n í t o t t é i k :  [ P e r e s s e l  n ő v é r e k .

1. Nem szól a tilinkóm — -
2. Árvái ányh aj — — — •
3 Ahol én elmegyek — — -
4. Mi volt régen és mi van ma

A darabban előforduló énekek:
Árkossy Vilmos.
Árkossy Vilmos.
Árkossy Vilmos.
Sarkadi Vilmos.

5. Az én csizmám nyikorgós —
6. Gyöngéd volt az én szerelmem
7. Tündéries egyveleg — — —

Fóti Frida. 
Árkossy Vilmos. 
Női kar.

USISTRATA■mim i  u n  a n t
(lUakranczos hölgyek.)

)perette 3 felvonásban. Irta: Boltern-Bückers. Fordította: Molnár Ferencz és Faragó Jenó. Zenéjét szerzetté Linké Pál. Rendező: Polgár Sándor.

Ihemistokles, athéni hadvezér 
Lisistrata, a felesége — -
Bachis i
Cypris Lisistrata húgai
Plautias, Bachis vőlegénye — —• — —

iás, Cypris vőlegénye — — — —
Leonidás, spártai főhadnagy, a spártai cs. és k. 

8-ik huszárezredben — — — —
iosz, Leonidász legenye — — — —

Mixó masseuse — — — — — —
Paulina, markotányosnó — — — — —

hölgy — — — — ~  ~  ~
Athéni nők, férfiak, katonák,

S Z E M É L Y E K :
Polgár Sándor.
Zilahyné Vilma.
Koppán Margit.
Sz. Pozsonyi Lenke.
BékefFy Lajos.
Perónyi József.

Ternyei Lajos. 
Sarkadi Vilmos. 
Kállai Jolán. 
Radó Anna. 
Almássy Lola. 
Gárdonyi Teréz.

Első
Második
Harmadik
Negyedik
Ötödik
Hatodik
Első
Második
Harmadik
Negyedik
Ötödik
Hatodik
Első
Második

Lisistratát kísérő hölgyek

athéni harezos

athéni őr

Váradi Józsa. 
Magda Eszti. 
Kardos Tusi.
G. Kertész Kata. 
Szabó Mariska, 
Salgó Anna. 
Mártonffi Jenő. 
Mészáros Sándor. 
Nagy József. 
Juhay József, 
Katona Imre. 
Kiss József. 
BarabáB Károly. 
Ungvári Vilmos.

A második felvonásban: „Amour el Printemps44 (Szerelem és Tavasz) keringőt lejtik a Perczel nővérek.

i személyzeten és a díszleteken levő „szentjános-bogárka“-dal villany felszerelését Zippser Lipót, a budapesti
Király-szinház elektrotechnikusa rendezte be.

M Ű SO R : kedd: LÍSÍSfcTcitcl. Operette. (A) —  Szerda: L i s i s t m t a .  Operette. (B) — Csütörtök: E r é n y  U t ja i  
Vígjáték. (C) —  Péntek: H un U tó d o k .  Tragédia (A) —  Szombat: B a b a .  Operette. (B) —  Vasárnap délután: C z í g á n y b á r Ő .  
öperette. —  Vasárnap este: O s Ó k p lm la k .  S z ü n e t .

T iű llllán i h ű lv i l>Alr* Földszinti és I. emeleti páholy ó kor Földszinti családi páholy 8 kor. Első emeleti családi páholy 7 korona. Másod
JuClUlalll U C lja iu A . emeleti páholy 3 kor. 50 fill Támlásszék I-V II-ik  sorig 1 kor. 40 fill. VII—XH-ig 1 kor. 20 fill. XII XVILig l.kor.E r-
kélyiilés 70 fill Állóhely (emeleti) 50 fill. Deák-jegy (emeleti) 30fill. Katona-jegy (emeleti) 30 fill. Karzat-jegy (emeleti) 30 fill. Gyermek-jegy 40611.

Bérlet 38 szám (C) Holnap, hétfőn

lelyárak:
kor. 20 fill -

Földszinti családi páholy 15 kor. — Első emeleti családi páholy 12 kor.Földszinti és I emeleti páholy 9 kor.
páholy 6 kor. — Támlásszék I-V II-ik  sorig 2 kor. 40 fill. VIII—XlI-ig 2 kor. XIII—XVII-ig 1 kor. 60 fill.

Másod emeleti 
— Erkélyülés

Állóhely (emeleti) 80 fill. — Deák-jegy (emeleti) 60 f i l l -  Katona-jegy (emeleti) 60 fill — Karzat 40 fill, vasár-és ünnepnapon 60 fill.

Gyermek-jegy (ÍO éven aJ.-u.li gyermekek réssaór©) 60  fillér.

é̂rtsatéLrn-jritáLS cLélelótt 0—10 óráig* és délután 3—£5 IBsti pénzt A rny it As 6 ‘/a öralcor.

Blóadás kezdete r?M/2 órakor.

& i l á f á
Operet \

Debreczen város könyvnyomda vállalata.

hó 6-án:

A t. bérlők jegyei déli 10 óráig tartatnak fenn.___________

Bérlet 38. szám (C)

igaigató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
helyrajzi szám: Ms Szín 1905


